
  

 

6330/18   mgt/ags 1 
 DGC 2B  BG 
 

 

 
Съвет на 
Европейския съюз  

 
 
 
 
 
 
Брюксел, 26 февруари 2018 г. 
(OR. en) 
 
 
6330/18 
 
 
 
 
COHOM 27 
CFSP/PESC 162 
DEVGEN 16 
COASI 35 
FIN 140 

 

 

  

  

 

РЕЗУЛТАТИ ОТ РАБОТАТА 
От: Генералния секретариат на Съвета 
Дата: 26 февруари 2018 г. 
До: Делегациите 
Относно: Заключения на Съвета относно Специален доклад № 9/2017 на 

Европейската сметна палата, озаглавен „Подкрепа от ЕС за борбата 
с трафика на хора в Южна и Югоизточна Азия“ 

  

Приложено на делегациите се изпращат заключенията на Съвета относно Специален доклад 

№ 9/2017 на Европейската сметна палата, озаглавен „Подкрепа от ЕС за борбата с трафика на 

хора в Южна и Югоизточна Азия“, приети от Съвета на 3598-ото му заседание, проведено на 

26 февруари 2018 г. 

 

 



 

 

6330/18   mgt/ags 2 
ПРИЛОЖЕНИЕ DGC 2B  BG 
 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заключения на Съвета относно Специален доклад № 9/2017 на Европейската сметна 
палата, озаглавен „Подкрепа от ЕС за борбата с трафика на хора в Южна и 

Югоизточна Азия“ 

1. Съветът приветства Специалния доклад № 9/2017 на Европейската сметна палата, 
озаглавен „Подкрепа от ЕС за борбата с трафика на хора в Южна и Югоизточна Азия“1. 

2. Съветът взема предвид заключенията на Специалния доклад, че ЕС е оказвал ефективна 
подкрепа на борбата с трафика на хора в Южна и Югоизточна Азия и че рамката на 
политиките на ЕС в областта на трафика на хора до голяма степен осигурява 
всеобхватен подход за преодоляване на този проблем, въпреки че някои аспекти все 
още не са разработени напълно; освен това, както се посочва също в доклада на 
Сметната палата, диалогът в областта на правата на човека е особено полезен 
инструмент в подкрепа на борбата с трафика на хора. Съветът взема предвид също така 
заключението, че проектите, разгледани от Сметната палата в Южна и Югоизточна 
Азия, са довели до някои положителни резултати в борбата с трафика на хора, въпреки 
че въздействието им е можело да бъде по-голямо, ако е бил възприет всеобхватен 
подход, позволяващ по-активно взаимодействие и съчетаване между проектите и други 
полезни инструменти, които се отнасят до трафика на хора. 

3. Съветът отбелязва и взема надлежно под внимание препоръките на Сметната палата, 
по-специално по отношение на необходимостта от доразвиване на стратегическата 
рамка на ЕС в областта на трафика на хора, подобряване на насоките за външното 
измерение и разработване на проектите по начин, който максимално да увеличи 
въздействието им. Съветът потвърждава отново готовността си допълнително да се 
ангажира и да засили работата си в полза на ефективна политика на ЕС за борба с 
трафика на хора, включително за предотвратяване и намаляване на търсенето, както и 
за оказване на помощ и подкрепа на жертвите на трафика на хора. 

4. Съветът взема под внимание и приветства отговорите на Комисията и на ЕСВД, които 
придружават Специалния доклад, както и приемането от тяхна страна на препоръките 
на Сметната палата. 

                                                 
1 https://www.eca.europa.eu/Lists/ECADocuments/SR17_9/SR_HUMAN_TRAFFICKING_BG.pdf 

https://www.eca.europa.eu/Lists/ECADocuments/SR17_9/SR_HUMAN_TRAFFICKING_BG.pdf
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5. Съветът признава, че пътят към установяване на конкретни партньорства за борба с 

трафика на хора и към по-голяма устойчивост на проектите в Южна и Югоизточна 

Азия преминава през все по-конструктивен диалог, който се провежда с държавите в 

регионални формати като AСЕАН и AСEM по широк кръг въпроси като зачитането на 

правата на човека и подпомагането на сътрудничеството, и в рамките на който 

понастоящем се обсъждат въпросите, свързани с трафика на хора. Това е процес, който 

изисква време, ресурси и тясно сътрудничество с партньорите в региона. Поставянето 

на началото през 2015 г. на диалога за правата на човека между ЕС и АСЕАН е пример 

за такъв съвместен ангажимент. 

6. Съветът приканва Комисията и ЕСВД да изпълнят препоръките на Специалния доклад 

и приветства действията, които вече са предприети или са в ход. По-специално, 

Съветът приветства приемането от Комисията на съобщението, озаглавено „Докладване 

за последващите действия във връзка със Стратегията на ЕС за премахване на трафика 

на хора и набелязване на допълнителни конкретни действия“2 като основа за 

разработване на по-нататъшни практически мерки в областта на външните отношения и 

подпомагането, с цел изпълнение на пълния обхват на препоръките, отправени в 

Специалния доклад. 

7. Съветът насърчава ЕС и неговите държави членки да увеличат и координират по-добре 

подкрепата на усилията за ефективно противодействие на трафика на хора в Южна и 

Югоизточна Азия. 

 

                                                 
2 COM(2017) 728 final 
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